Risale-i Nur'un Kavram Haritalamasini Okumak

Batida bir dilin ince ayrintilarini, ndanslarini galisan 6zel sézlikler vardir. ‘Thesaurus’ adi verilen bu kitaplarda, o dile
disaridan muttali olan birine, ayni anlama gelen ama niians nedeniyle birinin digerine tercih edilmesi gereken
kelimelerin anlam haritasi cizilir. Ornegin, ¢t de eskimisligi ifade ettigi halde, tamamen farkli yerlerde, farkli amaclarda
kullaniimasi gereken ‘eski’, ‘bayat’ ve ‘kdhne’ kelimelerini ana dili Tlrk¢e olmayan biri birbirinden ayiramayabilir.
Thesaurus'lar iste bu noktada “disaridan” bir okuyucuya yardimci olurlar; mesela ‘bayat’ kelimesinin ‘taze’nin zit
anlamlisi oldugunu belirterek, ‘kéhne’nin gerekirse ‘modern’in karsiti olarak kullanildi§ini géstererek, o dili sonradan
6grenen birine dilin altinda yatan ana kdltlr érgusiine ulastiracak ipuclari verir. Risale-i Nur'un da tipki bir Theasarus gibi
bize Kur'ani bir dilin ipuclarini verdigini fark etmek gerekiyor. Ornegin, her Risale-i Nur okuyucusu zaman icinde ‘tesadif’
kelimesi yerine ‘tevafuk’ kelimesini kullanmaya baslar. Niye? Bir depremi anarken ‘felaket’ degil de ‘musibet’ ifadesini
tercih eder. Niye? ‘Tesadf’ ile ‘tevafuk’ kelimesi arasinda ‘Kadere iman’ farki vardir da ondan. “Tevafuk” kelimesi, bir
olayin bizim bilmedigimiz ancak ezeli ilimde 6teden beri varolan ve kaderce takdir edilmisligi anlatirken, “tesadf”
kelimesi, bir olayin bizim yine bilmedigimiz ve kendi bilgisizligimiz ylziinden bize rasgele, basibos, kendi kendine,
amagsizca oluyormus gibi gérlinen bigimini anlatir. ‘Musibet’ terbiye etme iradesini ve dolayisiyla Rabb-i Rahimi
hatirlatirken, ‘felaket’ derin bir kaosu hatirlatir, basiboslugu ima eder.

Bu baglamda, Risale-i Nur icinde mesel olarak kullanilan kimi tabirler de, disiinceye kilavuzluk edecek bir kararlilikla ve
kasitla secilmistir. Mesel olarak verilen kelimeler, temsil ettigi soyut kavramin nianslarini birebir karsilar, okuyucuya
soyut kavramlarin cografyasini kesfedebilecegdi giivenli bir pusula verir. Sozler'de kullanilan “iki adam”li temsili
hikayelerde, birinci ve ikinci adamlarin sifatlar, ilgili konunun anlasiimasi igin anahtar roliindedir. Mesela, Birinci S6z,
“magrur” ve “muitevazi’”
Okuyucu buradaki ikili anlatimi bastan bilirse, metne daha kolay nifuz edebilir, verilen mesaji daha yakindan izleyebilir.
ikinci S6z'de de “hodbin” ve “hiidabin” olarak nitelenen “iki adam”in seriiveni degisik ama birbirine zit duran sifatlarla

Onikinci S6z'e kadar surer, Yirmiikinci S6z'de “bir havuzda yikandi”ktan sonra tekrar bagslar.

adamlar etrafinda baslar, metnin her noktasina ‘gurur’ ve ‘tevazu’ ekseninde ayirmlar yapilir.

Bu cercevede, asagida Tabiat Risalesi’'ndeki “kalem” ve “matbaa” benzetmelerinin karsiladigi soyut kavramlari agmaya
yonelik bir deneme sunulmustur. Yine bu cercevede, Yirmiikinci S6z'de israrla ve kasitla tekrarlanan “sikke”, “hatem”,
“turra” kelimelerinin nlianslarinin agiimasiyla, bunlara sirasiyla denk gelen “hayat”, “zthayat”, “ihya” kavramlarinin
ayinmlarini calismak mimkin gérinidyor. Bunun icin, Gstln kord bir bakisla ayni anlama geldigi distnilebilecek bu
tarihi kavramlarin arasinda, Risale-i Nur yazarinin bildi(rdi)di nlanslar olduguna dikkat etmek gerekiyor.

Tabiat Risalesi’'nde “matbaa” ve “kalem” benzetmeleri lizerine

isini matbaaya havale eden yazan dolayli yollardan yazar, aracili yazar. Kalemle yazan ise dogrudan, aracisiz yazar;
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bizzat yazar. (O halde ‘Yazan’ yani ‘Kainat Kitabi'nin Katibi Vahid'dir. Her seyi o yazdigi gibi, her bir seyi de, araya birini
koymadan, tek tek ve bizzat o yazmaktadir. Yani, ‘Zat-1 Ehad ve Samed'dir.)

Matbaada her harf dogrudan dogruya yazarin elinden ¢cikmaz. Kalemle yazan her harfi 6zel olarak, ayrica yazar. (Yani,
‘Ehad’dir. Tek bir seye gosterdigi 6zen, ilgi, ihtimam, ustalik, baska her seye gdsterdigi kadardir.)

Matbaada yazanin bir sonraki yazdiklarini daha énceki yazdiklar belirler; iradesi sinirli kalr. Kalemle yazanin iradesi her
harfte vardir. Bir dnce yazdigi harf, bir sonra hangi harfi yazacagini belirlemez; her harfi yalniz onun iradesi belirler (Yani,
bizzat o takdir eder, onun takdiriyle olur. Her bir zerre Onun ‘kader kalemi’nin ucundadir. Yaratisinda [yazisinda]
tekrarlama ve kopyalama olmaz. Her an ‘yeni bir yaratis Gzeredir.’)

Matbaaya yazdiran yazan bir donem yazar, daha sonra durur, makineler yazmaya baslar; yazanin tasarrufu yazinin her
noktasinda ve her aninda yoktur. Kalemle yazan yazinin her yerinde ve her aninda kendi kaleminin ucunu igletir.
(Yazisina ara vermez, yazi sirf yazdidi icin vardir, yazi sirf o ara vermeden yazdidi igin streklidir. Yani, kainat kitabinin
Katibi ezelidir; bir 6nceki andan bir sonraki ana yalniz onun kalemiyle tasinir yazi. ‘An’lari birbirine ekleyen Onun
yazisidir, yazilari, kopmasiz ve sirekli kilan O’dur. O Katib-i Ezelidir, Kayyumdur.)

Kalemle yazan tek bir harfi yazamiyorsa, mektubun hepsini yazamaz. (O halde, tek bir zerreyi yazamayan, bitin Kainati
da yazamaz. Bir zerreyi yazan da, bitlin Kainati, bitlin zamanlarda yazan da Birdir, yani O Vahiddir.)

Kalemle butlin mektubu yazmak bir harfi yazmak gibi kolaydir. (Onun yazisinda [yaratisinda] derecelenme yoktur, bir
harfi yazdigi gibi bitin harfleri de yazabilir. Kudreti mutlaktir, yani O Kadir-i Mutlaktir.)



